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ЗМІНИ № 1 

до Запиту до подання цінових пропозицій 
 
Проєкт «Екстрене реагування на COVID-19 та вакцинація в Україні» 
Угода про позику № 9250-UA 
Покупець: Міністерство охорони здоров’я України 
Країна: Україна 
Назва закупівлі: Закупівля автомобілів з рефрижераторами для потреб ДП «Укрвакцина» МОЗ України 
Код закупівлі: RFQ-1.1.2/1 
 
Дата випуску - 28 квітня 2023 року 
 

Покупцем прийнято рішення про внесення наступних змін до Запиту до подання цінових пропозицій. Зміни випускаються у вигляді доповнення до Запиту до подання 
цінових пропозицій та є його частиною. Зміни оформлено шляхом викладення відповідних частин Запиту до подання цінових пропозицій в зміненій редакції 

 
ПОТОЧНА редакція ЗМІНЕНА редакція 

Додаток 1  
УМОВИ ПОСТАЧАННЯ 

1. Ціни, кількість та графік поставки 
Для ЛОТУ №1 «Вантажні автомобілі із рефрижераторним фургоном та вмонтованою холодильно-опалювальною установкою повною масою 

11500-12000 кг» 

Дата доставки - Не пізніше шести (6) календарних місяців з дати 
підписання договору 

Дата доставки - Не пізніше дев’яти (9) календарних місяців з дати 
підписання договору 

Для ЛОТУ №2 «Вантажні автомобілі із рефрижераторним фургоном та вмонтованою холодильно-опалювальною установкою повною масою 
4700-6000 кг» 
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ПОТОЧНА редакція ЗМІНЕНА редакція 

Дата доставки - Не пізніше шести (6) календарних місяців з дати 
підписання договору (для всіх товарних позицій) 

Дата доставки - Не пізніше дев’яти (9) календарних місяців з дати 
підписання договору (для всіх товарних позицій) 

Для ЛОТУ №3 «Вантажні автомобілі із рефрижераторним фургоном та вмонтованою холодильно-опалювальною установкою повною масою 
1750-2300 кг» 

Дата доставки - Не пізніше шести (6) календарних місяців з дати 
підписання договору 

Дата доставки - Не пізніше дев’яти (9) календарних місяців з дати 
підписання договору 

Додаток 5 
ДОГОВІР № RFQ-1.1.2/1/___ 

3. СУМА ДОГОВОРУ та ОПЛАТА 
3.2. Сто відсотків (100%) загальної ціни поставлених Товарів буде 
сплачено Покупцем Постачальнику протягом тридцяти (30) календарних 
днів з дня надання Постачальником оригіналу рахунку-фактури та 
видаткової накладної, підписаної Покупцем, після виконання 
Постачальником по кожній поставці всіх зобов’язань за Договором, 
окрім гарантійних зобов’язань. Постачальник може здійснювати 
поставку Товарів частинами, але не більше двох (2) поставок. 
У разі відмінності валюти договору від української гривні – оплата буде 
здійснюватись в українській гривні за офіційним курсом Національного 
банку України на день підписання Покупцем видаткової накладної. 

3.2.1  
Варіант 1  
Авансовий платіж: тридцять (30) відсотків загальної ціни Товарів 
сплачуються протягом тридцяти (30) календарних днів з дати 
підписання Договору за умови надання запиту та банківської гарантії 
на авансовий платіж на відповідну суму, що є дійсною до моменту 
доставки та прийому всіх Товарів та надається за формою, наведеною 
в Додатку № 4 або іншою формою, прийнятною для Покупця. 
Сімдесят (70 %) загальної ціни поставлених Товарів буде сплачено 
Покупцем Постачальнику протягом тридцяти (30) календарних днів з 
дня надання Постачальником оригіналу рахунку-фактури та видаткової 
накладної, підписаної Покупцем, після виконання Постачальником по 
кожній поставці всіх зобов’язань за Договором, окрім гарантійних 
зобов’язань. Постачальник може здійснювати поставку Товарів 
частинами, але не більше двох (2) поставок. 
У разі відмінності валюти договору від української гривні – оплата буде 
здійснюватись в українській гривні за офіційним курсом 
Національного банку України на день підписання Покупцем видаткової 
накладної. 

 
1 Постачальник вибирає прийнятний варіант проведення оплати під час укладення договору. 
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ПОТОЧНА редакція ЗМІНЕНА редакція 

Банківська гарантія на авансовий платіж має бути видана авторитетною 
установою із правомочної країни.  
Українська банківська установа, що видає заставне забезпечення, 
повинна мати довгостроковий кредитний рейтинг за національною 
шкалою не нижче «uaAA» та входити до списку 20 найбільших банків 
з надійним рейтингом фінансової стабільності, оціненим за перший 
квартал 2023, як визначено за посиланням: 
https://minfin.com.ua/ua/banks/rating/ 
Варіант 2 
Сто відсотків (100%) загальної ціни поставлених Товарів буде сплачено 
Покупцем Постачальнику протягом тридцяти (30) календарних днів з 
дня надання Постачальником оригіналу рахунку-фактури та видаткової 
накладної, підписаної Покупцем, після виконання Постачальником по 
кожній поставці всіх зобов’язань за Договором, окрім гарантійних 
зобов’язань. Постачальник може здійснювати поставку Товарів 
частинами, але не більше двох (2) поставок. 
У разі відмінності валюти договору від української гривні – оплата буде 
здійснюватись в українській гривні за офіційним курсом 
Національного банку України на день підписання Покупцем видаткової 
накладної. 

14. ПЕРЕЛІК  ДОДАТКІВ 
Додаток 1:  Умови постачання 
Додаток 2: Технічні вимоги 
Додаток 3:  Шахрайство та корупція 

Додаток 1:  Умови постачання 
Додаток 2: Технічні вимоги 
Додаток 3:  Шахрайство та корупція 
Додаток 4:  Заставне забезпечення авансового платежу Гарантія на 
вимогу  

 
Додатки: 
Додаток 4 до Додатку 5 ДОГОВІР № RFQ-1.1.2/1/___ до Запиту до подання цінових пропозицій 
 
 

https://minfin.com.ua/ua/banks/rating/


Додаток до ЗМІН № 1 
до Запиту до подання цінових пропозицій RFQ-1.1.2/1 

 
Додаток 4 
до договору № RFQ-1.1.2/1/______ 
від ________________________ 

 
 

Заставне забезпечення авансового платежу 
Гарантія на вимогу 

[на прохання переможця, банк заповнює цю форму згідно з  наведеними інструкціями]  
 

[офіційний бланк Гаранта або ідентифікаційний код SWIFT]  

Бенефіціар: [вказати назву та адресу Покупця] 

Дата: [вказати дату випуску] 
 

Гарантія повернення авансового платежу №: [вказати номер гарантії] 

Гарант: [вказати назву та адресу місця випуску, окрім випадків, коли вони вказані на 
офіційному бланку] 

Ми отримали інформацію про те, що [вказати повну назву Постачальника (у випадку ОП – назву 
ОП)] (далі – «Заявник») уклав Договір № [вказати номер Договору] від [вказати дату та місяць], 
[рік]  з Бенефіціаром на постачання [опис товарів та відповідних послуг] (далі – «Договір»).  

Крім того, ми розуміємо, що відповідно до умов Договору авансовий платіж у сумі [вказати суму 
цифрами і прописом]  здійснюється проти гарантії повернення авансового платежу. 

На прохання Заявника цим документом ми, як Гарант, цим безвідклично зобов’язуємося сплатити 
Бенефіціару будь-яку(і) суму(и), що не перевищує(ють) [вкажіть суму(и)  цифрами та словами]2  
після отримання нами першої письмової вимоги Бенефіціара, підтвердженої його заявою (у складі 
самої вимоги чи в окремому підписаному документі, який супроводжує або визначає цю вимогу) 
про те, що Заявник: 

(a) використав авансовий платіж для інших потреб, ніж постачання Товарів; або 

(b) не повернув авансовий платіж відповідно до умов Договору, вказавши суму, яку Заявник не 
повернув. 

Умовою подання будь-якої вимоги за цією Гарантією є представлення Гаранту довідки з банку 
Бенефіціара, яка підтверджує отримання Заявником авансового платежу, про який йдеться вище, 
на свій рахунок [вставте номер рахунка, назву і адресу банку Заявника]. 

Максимальна сума цієї гарантії буде поступово зменшуватися на суму авансового платежу, 
погашеного заявником, як зазначено в копіях проміжних виписок або платіжних сертифікатів, які 
мають бути представлені нам. Ця гарантія втрачає чинність не пізніше, як після отримання нами 
копії сертифіката проміжного платежу, в якому зазначено, що дев'яносто (90) відсотків прийнятої 
вартості Договору було підтверджено до оплати, або в день [вкажіть день] [вкажіть місяць], 

 
2 Гарант має вказати суму, яка представляє суму авансового платежу і виражена або у  у валюті (валютах) 

авансового платежу Договору або у будь-якій іншій вільно конвертованій валюті, прийнятній для Покупцяю 
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[вкажіть рік], залежно від того, яка з них настане раніше. Отже, будь-яка вимога на оплату за цією 
гарантією має бути отримана нами в цьому офісі на цю дату або до неї. 

Ця Гарантія регулюється Загальними правилами щодо Гарантій на вимогу (Uniform Rules for 
Demand Guarantees (URDG) 2010 ), вісник No. 758 Міжнародної торгової палати 758 за винятком 
обгрунтовувальної заяви зі Статті 15(a), яку цим вилучено. 

_____________________ 
[підписи]  
 
 
Примітка: Вест текст поданий курсивом, включаючи примітки, наведений для потреб 
підготовки цієї форми і має бути вилучений з остаточної версії продукту.  
 


